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Dodatak "Objavitelju Dalmatinskomu" 
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IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

RAT. 
l e lega ap h.en · Korrt-sponbeoz-Bureau 

l zl,ještt!!ji austr. ugarskog i njematkog glavnog 
sta11.1 od 23. i 24., maja na/an se u «O bja u it e l j u 
D a/m ar i n s kom u• . 

Dopust naroon im ustanicima rogjenim 
1865 i 1866 gooine. 

BEČ. 24. Cesar je izdao ovo zapovjedno pismo: 
tZopovijedam, da se čim prije, a najdalje do 30 
juna 1917, udijeli dopust osobama rogjenim godine 
1865 i 1856, pozva nim da služe u narodnom u
s tanku, lwliko sa mi ne pitaju, da ih se ostavi u 
a ktivnoj vojničlwj službi s izuzetlwm gažista, koji 
su u m irovini · ili u odnosu izvan službe, kao 
aod 1 zborova dužni h da služe u narodnom ustanlm. 
Osobe spomenutih godišta, koje su stupile zn 
vrijeme dok traje rat u zajedničku vojsku (u ratnu 
morna ricu) ili u domobranstvo na osnovu dobro
voljne stavnje, i koje su se za to vrijeme osobito 
obvezale na službovanje u ratu, nemaju se u ovom 
dopustu uzimati u obzir•. 

BEČ. 24. U poluslužbenom lwmentaru ćesa
revom zapovjednom pismu o dopustu ustanicima 
rogjenim god. 1865 i 1866, kaže se: t Razne orga
nizatorne mje re uradile su uspjehom, lwji se sa 
stajališta narodnog gospodarstva ne može dovoljno 
procijeniti ; biva da ta dva najstarija godišta 
mogu dobiti dopust na neizvjesno vrijeme Ovalw 
će sc znatan broj ljudi povratili svojoj obitelji i 
gospodarslwm životu. 

Izvj e štaji tuq:okog glavnog stana. 

CARIGRAD. 24. Glavni slan, 23. maja : 
Fronta u Kavkazu: 
na lijevom krilu neuspješna vatra ruske 

artilerije. 
Fronta na Sinaju: 
napad vatrom 20 maja na engJesJ<e pOZICIJe 

itntlo je dobar rezultat. Inače ništa osobito. 

tzvješ taj i b ugarskog glavnog stana. 

SOFIJA. 23. Izvještaj generalnog štaba. 22. 
ln ti j [l: 

ffi aće don sk t~ f rontfi: 
Odje lj a l< nepnjateljske pješadije, koji je po

kuš~vao du se oti ::;. ne prema Barakli-Džumaji, 
uniš ten je od naše vatre. Po noći više je odreda 
nep r i j a t ~ ljsh pješadije zakročilo istočno od Ba
rakl i-Džuma je, ali ih je odbila vatra pomaknutih 
st raza. 

Revolucija u Rusiji. 
Posebna Komisija za izvanjske posle. 

ROTTERDAm, 23 tDaily Telegraph~ javlja iz 
Petrograda: Sva pitanja izvanjske politike pre
tresaće odsada unaprijed naročita komisija za 
izvanjsl(e poslove. u kojoj bi sudjelovali Teršćen
sko, Lvov, Kerensky i Cerelel. Komisija će odlučiti, 
i o skorim diplomatskim promjenama. 

Imenovanje Sasonova za poklisara u Lon
donu povučeno je. 

Polpisujle ratni zajam! 
MICHELANGELO. 

(Piše Dr. Henrik Mapr - Ercegnovi). 

Oo životnih ()jela, koja sačinjavaju vrhunac u 
povijesti umjetnosti. nije()no nije kao ono Miche
langelova usko skopčano sa osobnim značajem 
samog umjetnika; to je pal< cjelo puno krepkih 
osobina i izrazitih oprečnosti, tako oa razvežući 
taj čvor mogu se otkriti uske i ()uboke sveze iz
megju umjetnosti i buše. 

Talijanska je umjetnost preporo()a već u svojim 
prvim počecima tijesno skopčana sa vjerskim raz 
vojem. l< ako je prije ovog raz()oblja vla()ao ukočeni· 
simbol bi za n tinske traoicije, prikazuje nam u ZaC>ru 
slika spasiteljeva na krizu u crkvi Sv. Frane. Bez 
čovječjih osjećaja gleba sin Božji na nas, jeoino 
znak velike tajne, na koju .nas sjeća. Koja je razlika 
izmegju toga starinskog križ<t i onoga nešto mlagjeg 
u Crkvi Sv. Krševana, goje već vlaca oah nauke i 
~ivota velikog sveca Asiškoga. Božanski je spasitelj 
prikazan, g()je je na sebe preuzeo Ijuoske boli te 
Je sa svojom ljubavi spasio čovječanstvo . Ovo je 
predmetno prikazanje božanstva u ljudskoj slici 
trajni umjetnitki problem cijele umjetnosti pre
poroda. Nećemo oa se za()ržimo kob genijalne 
Giottove pojave, koja je slikarstvu ooreoila umjet
ničke granice, po kojima ona, ()o()uše pooregjena 
gragjevnoj umjetnosti, uz nju neoovisno postoji na 
temelju istog zaje~ničkog zakona ljepote. Divljom 
snagom buji kroz ~ovo ~oba preporooa težnja za 

Priprave za Carevinsko Vijeće. 
Novo preosjeoništvo Gospo<>ske Kuće. 

BEČ. 23. Cesar je imenova 1 za trajanje na
rednog zas jedlinjft Carevinsl<oga Vijećfl, tajnog sa
vjetnll<a AlFreda kneza Windisch-Graetza za pred
sjednika Gospodske Kuće, a za potpredsjednike 
tajne savjetnike Mal<sa Egona lmeza Forstenberga, 
Ljudevita kneza Schonburg -Hartensteina i Ernesta 
grofa Silva-T arouca. 

Slobooa riječi u Zastupničlwj Kući. 

BEČ, 24. Po izvještaju što ga « Reichsratslwr
l epondenz ~ objavljuje o današnjoj sjednici pro
čelničl<e skupštine, predsjednih Sylvester je reha
pitulirao ispadal< vijećanja u pitanju o cenzuri. te 
izjavio, da u Kući mora da vlada potpuna sloboda 

Šriječi i da će cenzura biti predsjednilwva stvar. 
to se pak tiče objavljivanja, to Kuća mora da 

sebi pridrži pravo da sama vrši cenzuru preko 
svog predsjedništva. 

Vlaoine osnove. 

BEČ, 24. na današnjoj sjednici pročelničke 
skupštine Zastupničke Kuće, uzeo je riječ ministar 
predsje dnil( Clam-Martinic. On je izrekao ·nadu. 
da će zasjedanje Zastupničl<e Kuće povisiti ugled 
Monarhije u inostranstvu. netom se Kuća sastane 
vlada će prilmzati nekoliko osnova, megju tima 
zalwn o udruživanju, službenu pragmatiku za 
učitelje, preinake obrtničkog reda, osnovu o uz
goju i staranju, o kaznenom pravu za mladež. o 
noćnoj radnji. pak privremeni proračun do lua ja 
1917. osnova o porezu na rat n u dobil, o nar d
bama po paragrafu 14. Osnove o socijalnom 
osiguravar.ju i o ~o<;ijalnoj poli tici h)š 11ijesu 
gotove. ali nf'._Će dugo proći, pa će se i one pri
l<azati I<Ući. Sto se tiče poslovnog reda, pi tanja o 
cenzuri i autonomnom p1 a vu Kuće da odlučuje 
i odredi što ona smatra da je nužno, dalo je 
povoda ustrojenju jednog cenzurnog vijeća Za
stupni!< Fink je predložio da se odabere odbor od 
26 lica, koji će odlučiti o novom poslovnilm; pro
čelnici su na to pristali. 

UGARSKA:HRVATSKA. 
Ministarska kriza u Ugarskoj. 

BEČ, 23. Ugarski telegrafski dopisni ured 
javlja : Buduć de Vladar nije prista o na vladine 
prijedloge o izbornom pravu, to je ministar pred
sjednik Tisza predao ostavku kabineta, koju je 
Vladar primio. Vladar je pak povjerio ministru 
predsjednilm dalje vogjenje tekućih posala. 

Ostavka ugarskog kabineta prihvaćena. 
BUDIMPEŠTA, 24. Službeni list objavljuje 

previšnje rješenje, sa nadnevkom Gyongyos, 
23 maja. kojim Vladar prima milostivo ostavku 
ugarskog kabineta i nalaže ml!, da nastavi svoje 
djelovar, je do daljeg rješenja. 

Rat sa Italijom. 
Deseta bitka na Soči. 

lz Beča se javlja: Osmi dan bitke na Soči 
donio je Talijanima nov. težak poraz. U prostoru 
Loga-Bodrež, gdje im je dne 14 maja uspjelo, da 

svijetom i za životom, prizor koji mora oa zanima 
i raci same svoje priro~ne snage. Ipak ta ()ivlja 
rijeka nije nikaba poplavila obale - vaz()a joj je 
opreojeljivao korito svima zaje()nički i~ea l ljepote. 
Otkriće ove zakonitosti lju~skog mišljenja smatralo 
se je iznašašćem jeoinog pravog i priroonog puta, 
kako nam to jasno bokazuju svjebočanstva prve 
()obi, kao su se pojavili počeci novog sti'la. A sveta 
sa crkvom i vjerom nije nikaba bila potpunoma 
prekinuta, ako je i često težište baš kob najveći~ 
ležalo na strani umjetničl<ih interesa. Nagli osobm 
preokreti svjeboče često, kako prvotno isho()ište 
ipak nije prešlo u zaborav. . 

Rijetko je kaba bio umjetnosti kao u o~u~ 
zemanima boznačen sreoišnji položaj u prosv1et1. 
Svako je <>uševno pregnuće glebalo ()a nagje iz_ra
žaja u njezinim osobitim oblicima. Usreb ove okohne 
stoji osoba michelangelova, uz nju prirašte!'a sa 
svima žilama, potanko upućena u njezine mtsaone 
po~loge, prožeta onom energijom, k~>ia i~. taba 
čeznula za savršenim oponašanjem obhka svl)eta a 
osobito najsavršenijeg stvora, i ujeono naba~ena 
pronicavošću ()uha, koji . je svojom naobrazbom 1šao 
svim stazama, kojima ga vooijahu neobuz()ane 
težnje - ()uh jel>nako ~osljeoan u oubjni kao u 
širini, kojemu je jeoina želja, ()a svojim bićem pro()re 
oo sigurnog temelja, ba izreč~ za()nje mish svog 
vremena. 

U svako je vrijeme bio taj umjetnik smatran 
nenatkriljivim majstorom anatomije, koju je_ sa 
osobitom revnošću proučavao na životinjama 1 na 

FT Zi 

bace nelwliko odjela pn::l<O Soče, morali su ope t 
isprazniti ovaj uza ni komad, š to su ga bili osvojili 
uz najkrvavije ž.rlve. n aše je topniš tvo u ovom od
sj ečku sočansl<e obale razorila 'ta\ijansl<a gnijezda 
i opet na desnu oba.lu potisnulo neprijatelja. Ta 
lija ni s u upinjali sve sile, tla se ovd je održe i iz · 
grade svoje položaje u mostobranu. Polm šnli su, 
da podignu nelw vrs tu splavi. na lw joj s u htje li 
dopre mati nova pojačanja. Prelazno je mjes to me
gjutim stajalo pod našom lmncentričnom vat rom , 
talw da je nepl'ij a telj ovd je sa mo beslwrisno žr
tvovao ljude i m a teri ja l. U is ti su ma h naše s tre
ljač ke linij e ta ko ži lavo obasipavale vatrom one 
odjele, lwj i su se ug nijez tlili na lijevoj obali, da im 
nil(a ko nij e bilo moguće, da se prošire. Tali janima 
tako sa petim i izvrgnutim djelovanju našega top
ništva . nije os ta lo drugo. a lw su hljeli da se ul< ione 
potpunom 11niš tenju, već da ope l uzmalmu na dru
gu obalu. n aša pj eša dij a š to je stajala tik uz pro
tivnika, odm a h se nagna la za njim u potjeru i 
otela mu više zarobljenil<a. TaJm se je svršio boj 
u ovom ods j ečl<U , koji se može nazvati jednim od 
najogorčeni j ih i najtvrdolwrnijih u cijeloj orijaškoj 
bitci, sa sjajnim uspje hom za n llše oružj e. Jučera
š nji je dan bio prije podne ispunjen poglavito bo
jem topništva na objema stran a ma. Talijansko je 
n a ime topništvo polmšalo. da na dvlada naše. ali 
uza lud. ffii smo izvojevali pobjedu . Tek olw 3 sata 
poslije podne uda rila je talijanska pješadija, na 
juriš. Njezina je nava la poglavito bila nllperena 
protiv naših izvi dni čl<ih položaja lwd Vodica ; ali 
se je rascjepl(a la u va tri našega udruženoga to
pniš tva. mitralj eza i pješadije. Gdje su· pojedine 
ma le čete u očajnom n tlsrlaju stigle do naših opl<Opa 
mi smo ih u klanju i ručnim granatama opet na
\~ ra ~ potisnuli._ K~s~ ~ie. je , naše topn~~lvo . o~ujetilo 
~abtr8nJe nov1h JUrlsnth t;da u n e lJrtfoiellsk '"op
lcopima. S obiju strana ceste Rosenthala isto smo 
tako u boju prsi a prsi odbili talijanski napad. Osmi 
je dan desete bitke na Soči stajao Talijane samo 
novih ž rtava, talw da nijes u ni za kora h uzna pre
dovali, dok smo mi naprotiv opel os vojili izgubljeni 
l<Omad fronte, pa je tako bila neprijateljeva nedaća 
tim teža. 

• • • 
Major Morath piše u t Leipziger n. nacho o 

desetoj bitci na Soči ovo : Započe la je bitka kao 
posljednja nada aliiraca. Poslije trodnevne topov
sl{e vatre izmegju Tolmin a i mora navalila je pje
šadija u širini od 40 l<lm. Bitk<.t na preduje kako se 
očel<ivalo. te se nadamo. da će se Boroevićeva 
vojska oduprijeti l(ao što je bilo od početka na toj 
fronti. 

lz Zuricha se pako javlja : Prema vijestima iz 
ItaliJe, izdao je (adorna na log talijanskim podza
povjednicima, da imadu bezobzirno žrtvovati mom
čad, da se postigne cilj za lwjim teži vrhovno 
vojno vodstvo. Bjesomučni juriši Talijana bili su 
upereni protiv visoravni Krša naime protiv Fajti 
Hriba i Kostanjevice, da se ovdje postigne željlw
vani prodor pmma Trstu. Počevši od prošle ne
djelje gonilo je talijanslw vrhovno zapovjedništvo 
pukovniju za pukovnijom protiv naših pozicija, nad 
koje se u isti mah sasula l<iša od granata. Talijani 
nijesu ni u noći mirovali. te su polmšali svom si
lom islwristiti lokalne djelomične uspjehe i da se 
ustale u našim opkopima. Rano u zoru protje rani 
su neprijatelji iz osvojenih položaja 

Trećega dana talija nskih navl\l o na gomile 
I<Onstntuju neutralni izvještaji, da Talijani nij esu na 

lješinama lju()i. Kiparska mu l>jela prikazuju naj
smjelije i najteže kombinacije mišica ispo() kože i 
sugestivno oponašanje površine ljubskog tijela. 
Je~naku je neumornu pažnju posvećivao osobitosti 
stila, koja je vezana uz materijal ra()nje; njegovi 
kipovi nijesu nikaba prosto oponašanje pri;obe, 
oni tek prevobe njezine forme u jezik mramorne 
groma()e. Već kao starac tražio je brižljivo sve 
mogućnosti izražaja materijala i načina njegovog 
obragjivanja, ali najvažnija mu je bila po riječima 
njegovog životopisca Vasari-a, ona nauka, koju ie 
ostavio svojim učenicima, ba valja imati csekstant 
u očima,, a ne u ruci:o, ba valja preobraziti sve 
oblike. oajući im onu harmoniju, koju prirooa ne 
posjeouje. Ta ga je misao pratila o() prvih početaka 
ojelovanja, oo tborbe centaura», prvog njegovog 
poznatog ojela, savršenog shvaćanja je~nog klupka 
boraca, a očituje se mož()a i u njegovom nezaoo
voljstvu sa vlastitim ojelima, koje ga je navelo, ()a 
je mnoga uništio a većinu ostavio neoovršene, 
uvi()ivši ba neće nikaoa (')oprijeti bo žugjenog cilja. 
Ipak je po općenitom značaju Michelangela oprav
bana slutnja, oa je tomu njegovom neprestanom 
nemiru bio brugi još oublji razlog. Njegova je prava 
nakana valjba išla za tim, ~a u svojoj umjetnosti 
prika~e u sklabnome izražaju najveću kulturu. 

U najpoznatija ~jela našeg umjetnika broji se 
me~icejska kapela kob sv. Lorenza u Pirenci. Ona 
mo~e oa služi bokazom, kako je on išao za tim, 
~a raznovrsna sre~stva svih onih umjetnosti. kojima 
Je vlabao, po~regjuje nekoj višoj za~aći. 0() kritičara 

sočanskoj fronti postigli ni najneznatniji stratešld 
uspjeh , ali su pretrpili jal<e gubitke . 

Nava la na Kuk. 

Iz Lugana se ja vlja : Iz izvještaja o dojako
sn) tm bo jevima na talijnnslwj fronti, što su izišli 
u ta lijanslwj š tampi, jasno se razabira, da su 
gubici Ta lijana bili izvanredno golemi. -tCorriere 
dello Sera~ spominje , da je priprava za nava lu 
na Kuk trajala 14 mjeseci. Podzemno ishodište 
nuvale bilo je islwpuno 3- 4 metra dubol(Q, pa se 
je pril<a zivalo l<ao ra zgranjena mreža galerija i 
hodnika. Na Kul< je trc:balo navaliti u 5 različitih 
lwlona, koje su se morale u isto vrijeme razviti 
u oblilcu lepeze, dol< su druge čete s lijeve str;me 
prema Paljevu imale demonstrativno ugrožavati 
oi<Olicu. Ali, unatoč dvodnevnomu susta\"nomu 
bombardovanju. mogla se je od S I<Oiona u prvi 
mah razviti samo je dna, i lo radi austro-ugarske 
protuobrane i radi nedostiživosti austro-ugarslwga 
pješaštva, koje je. dobro zaštićeno u podzemnim 
špiljama protiv talijanskih taneta, spremno doče
kalo nasrtaj , i ova se l(olona posred mnogobrojnih 
austro-ugarsl<ih topova i puščanih strojeva sva dje 

' jedva odhrvala, talw da je morala korak za kol'a
lwm popostajali, buJući da su njezini redovi bili 
strahovito prorjegier. i. One napadne čete, koje su 
lcrenule naprijed na mnogobrojnim mjestima s 
desne obale Soče, te imale ugrožavati austro
ugarsl<e čete s lijevoga bol<a, naišle su na velike 
poteškoće, jer je Soča m1bujala i tako deralo, da 
su Talijani mogli preko mosta Plave prela ziti sa
mo lagano, momak za momkom. Žestokih je na
pada i protuna pada bilo i ispod Z gomile, gdje 
su Talijani imali povoljno ishodište ali su bili pet 
puta suzbijeni te morali uvijek nf\knadno dopremati 
novu momčđd. 

Švajcarski suo o stanju na Soči. 
Švajcarsl<i major Tanner poslao je -tLokalan

zeigeru ~ brzojav o svojim utiscima na sočanskoj 
fronti, lwji glasi: 

Zapovjedništvo sočanske vojske dne 18. svi
bnja : ]učer sam imao čast posjetiti nadvojvodu 
Eugena, a primio me je i general-pukovnik pl 
Boroević. Oba su zapovjednika puni pouzdanja; 
večernje vijesti bile su s ove strane povoljne. 
Prijatelji mira prožeti su nadom, ako se ni so
čanska vojska ne bude mogla probiti, kao što ni 
zapadna fronta, da će i Ententa j ednoć morati 
uvidjeti bezkorisnost svojih l<rvavih žrtava. 

Zapovjedništvo sočansl<e vojske, dne 20. svi
bnja: . Pregledao sam linije i posjetio glavne polo
žaje boja na Faiti J-tribu; osvjedočio sam se o 
solidnosti austro-ugarske sočanske fronte. 

Iz luga na se javlja: Dok se u talijanslwm 
s lužbenom izvještaju uvjerava, da su Talijani do
brovoljno napustili mostobran u Bodrežu i uz
makli na desnu obalu Soče. izvješćuju dopisnici 
listova s fronte o vrlo žestokim bojevima s nad
moćnim austro-ugarskim četama. Glede tvrdnje, 
koja se često ponavlja u izvještnjima talijnnskoga 
glavnoga štaba, da su austro-ugarski topovi na
pereni protiv Gorice samo za to, da opustoše ovaj 
grad, značajan je dopis milanskoga lista ~Italia)., 
u lwjem se veli. da su Talijani u mnogim vrtovi
ma u Gorici postavili svoje baterije i da je austro
ugarsi<O topništvo poradi toga bilo prisiljeno. da 
otvori na nj vatru. 

~vog inače na~asve slavljenog ojela, bilo je češće 
tstaknuto, ba ne obgo vara posebnim zahtjevima 
kiparske umjetnosti; ipak je malo ko ostao ·hlauan 
pre~ vanr~~n.im .č~rom to~ je~instvenog utiska : i 
~rkttektura 1 klp_ov• .. • sam pr!kazani preomet grobnice 
)e~ne slavne obttelp su~ara)u se u jeonome velikome 
sklaonome tugaljivom akor~u. Savršenstvo miche
langelove. umjetno~ti ne oopušta nam b rugo tumačenje 
spom~nuhh_ manJkavosti, nego ~a je umjetnički 
značaJ raskt()ao granice . pojeoine umjetnosti. bok su 
navoene nebostatnosti· samo obilježja nove slo
bobnije umjetničke forme, koju je genij sebi stvorio. 

Cijela je pažnja motrioca kob tog bjela svrnu
ta na 6 velikih kipova ; uz ()va oprečna crnim lje5· 
tvama okićena ziba, leže na je()nostavnim sarkofa
zima po je~an muški i jeoan ženski kip, a na~ nji
ma u u~ubini arkitekture sje~i po jeban kip vojni
ka, Giuliano i Lorenzo bei Mebici, ovaj zabnji za
mišljeno naslanjajući na ruku glavu. ]ebna o~ žena 
ouboko spava: uz nju stariji muž leži i počiva; ~ruga 
žena pruža svoje tijelo, kao ()a se iz sna zlovoljno 
probubila, a uz nju muž umoran naginje glavom. 
Dan i noć, jutro i mrak - tako se obično tumači 
ova alegorija - ali je karakteristika očito samo 
površno proveoena; cijeli smisao ne leži u prikaza
nim kretnjama već u mislima tih kamenih likova. 
Snaga se u nera()u istroši, noć u ~ubokom snu za
boravlja boli, jutro se zlovoljno probugjuje k novom ' 
životu - a u koju svrhu? Samo ~a u večer opet 
umorno i očajno klone. Tako prolazi vrijeme: jutro, 
mrak, ~an i noć; vječno njihalo, igra bez prestanka.. 



J\1./t\RTINSKE VIJESTw 
n. P. gosp. ,mjesnik grofAttemsu L .3pljetu. 

O boravljenju preuzvišenog gosp. Namjesnika 
grofa Attemsa u Spljetu e N a še Je~ instvo • piše: 

S p l i t: 21. n. P. g. namjesni!< prispio je jučer 
sa plemenitom gospogjom, u pratnji šefa presibijal
nog ureba g. Visina, u 7.45 automobilom iz Sinja. 
Pre() hotelom Troccoli na nar. trgu pričekali su vi
soke goste obbor gospogja za zaštitu ~jece, na čelu 
mu prebsje~nica gospogja Sloboba Lana, te gg. op
ćinski upravitelj b.r Mabirazza, poglavar Lana, vojni 
zapovjebnik pl. Mihoković, b varski savjetnik prebsjr
bnik Silobrčić i brž. obvjetnik M. pl. maroli, E. G -
gić prebsjebnik trg. komore, poglavice svih ure~a i 
više oficira, te činovnika. na trgu bilo je <>osta puka. 
Gospogja Lana izručila je gospogji grofici Attems 
krasnu kitu cvijeća , prestavila joj sve gospogje, a bila 
su joj est~vljena i sva gospoba, bilo ob samoga 
g. nam1 :miha bilo o<> g. poglavara. 

S p l i t : 22. Vanredna skupština gospogja za 
zaštitu ojece bila je na 20 o. mj . U skupštini je na 
1Jrijeolog prebsjebnice gosoogje Lana b ruštvo izabralo 
; ojom pok1oviteljicom p euzv. gju Anu groficu At-

ms, što je jebnoglasn' uz plijesak prihvaćeno. 
upština je završena lijepim govorom i hratl<im 

1 .ebavanjem gospogje Božičević. 
U zabavištu djece. Jučer je posjetila u zavo~u 

Martinis-Marl<i preuzv. gospogja Ana grofica Attems 
zabavište bjece po() zaštitom oobora gospogja, u 
pratnji gospogje Lana prebsjebnice Oruštva, N. P. g. 
namjesnika i g. poglavara Lana. Preuzvišenu go
spogju groficu Attems bočekale su gospogje obbora, 
a g.ja Božičević joj je uručila li jepu kitu cvijeća. 
Djeca 5U bila sakupljena. Ispre() ovih je je<:> no neka() 
zapušteno bijete na birljlv način pozoravio visoku 
gošću, !<aja se raspitivala o svemu, prisustvovala 
objebu ojece, obećala bruštvu svu naklonost, izrazila 
obboru svako priznanje. Gospogja Lana uručila je 
g.ji grofici Diplomu (lijepo izragjenu oc:> g. prof. Tom
maseo) u narobnoj kutiji, majstorskoj izrabi našega 
majstora g. I<orlaeta. na oblasi<U je preuzv. g.ja 
grofica srbačno ispraćena. 

Dar. n . P. g. namjesnik Darovao je I< 1000 
zavoou Martinis-Marchi; I< 2000 ooboru gospogja 
za zaštitu bjece ; I< 1000 za troškove koncerta u 
četvrtak, a u korist obbora gospogja za zašti1u bjece. 

Izlet. Općinska uprava prirebila je jučer izlet 
u tHotel P 1sion• na mejama, u počast Nj. Pr. go
spoC>ina n, jesnika m arija gr fa Attemsa i pleme
nite gospog Ane grofice Atterr...; . U lijepome hotelu 
i na krasnor .: položaju sl<romna zabava trajala je 
ob 6-P i po ura u veče. Učestvov31o je stotinjak 
otmjen t ~ospo()e i gospogja. Preko čebnc zakuske 
(bi jela ·a i slaboleb) krasno su pjevali razne ke
mabe n . 1m g.ca Ety pl. Marol i, g.ja Merce() es Manola
Valenti noe Matošić, pra<:ene na glasoviru oo 
gje ]olE · . Vitturi. G.ca M;uoli je svaki put obasi
pana bt nn pljeskan jem, tr.kogjer gospogja Manola
Valenti 1 oe Matošić, sa općim i velikim prizna
njem i ouličnoj umjetnici g.ji ]. be Vitturi. U naj
ljepšemu raspoloženju povratiše se visoki gosti sa 
učesnicima u 9 i četvrt natrag. Posluga i sve u 
hotelu na opće 7abovoljstvo. 

S p l i t, 23. Nj. Pr. gos. namjesnil< i plemenita 
mu supruga gospogja grofica Ana posjetill su u po
nebjelnik sanator!J D.r Račića, te prekrasni perivoj 
u nJ !mu, u pratnJI g. poglavara Lana, opć. upravi
telja b.r Mabirazze i ().r Mobrića. Visoke goste pri
čekaše gospogja Račić i g. ().r ]. Račić. Visoki gosti 
bugo su se zać'lržali u perivoju, a gospogja grofica 
z~čarana ljepotom ovoga, u obilju svakog cvijeća: 
bJVno uregjena, izrazila je želju ba će se još jebnom 
navratiti. Pregleoali su poslije cijeli sanatorij, sve 
sprave, bvoranu za operacije, te Rontgenov zavob 
izražavajući na svemu svako priznan je. Počašćeni 
jagobama i bomaćim rožolijem, rastabo e se najlju
baznije, a gospogja grofica izrazi srbau,o zaoovol j
stvo ba naš Split ima ovakav zavo<>. 

D i e č j e z a k l o n i s t e M a n g j e r na veliko 
za()ov?lJstvo o~bor~ gospogja i gospobe jučer su 
pohob1h preuzv1šem g. grof Attems i gospogja gro
fica Ana. Zabržali su se blizu jebne ure. Pleme
nita g.ja grofica lijepim riječima se izrazila i za bu
oućnost zavoba, a oa bi ()jeca iz banašnjega, i po
slije šeste gobine, proslijebila u obgoju ba obraslu 
na ~or_ist bruštva. Nj . Pr. g. namjesnik, vazbašnji 
zašhtmk zavoba ()arovao mu je 1000 K za potrebe. 
O()bor im hamo zahvaljuje na ljubavi i zaštiti, oso
koljen, ba će pob zaštitom njihovih preuzvišenosti 
moći ba proslijeoi u teškoj zabaćL 

Z a v o() s v. A n e u V. V ar o š u pohooio 
je jučer Nje ova Preuzvišenost gosp. amjesnik 
sa blagoro<:lnu,II svojom suprugom groficom Anom. 
Njihove Preuzvišenosti pratila je milostiva gospo
gja supruga našeg Kotarskog Poglavara Lana i 
oblični gosp. Dr. Mabirazza općinski upravitelj. 

bez cilja, jebina utjeha; san i smrt. Sam je Michel
angelo pripisao kipu e noći~ ove stihove: 

Grato mi e il sonno e piu l' esser bi sasso 
M entre che il ban no e la vergogna bura; 
Non veber, non sentir, m' e gran ventura, 
Pero non mi bestar, 1>eh parla basso. 

Preo ovom šutnjom kamenih kipova kao ~a 
čuješ, kako prolazi vrijeme u jeonakome vječnome 
tijeku, a sve što je oobro i plemenito, gine, ne može 
ba ustraje. 

I u ?lrugim ojelima umjetnika nalaze se slična 
čustva .<ao na primjer u umjetničko savršenom po
prsju Brutusa, zrcalu jebne revolucijonarne buše, ili 
u onoj slici proroka Jone na<> glavnim oltarom 
sikstinske kapele, gbje prorok Boga kara, što nije 
kaznio griješnu Ninivu. 

I<o~ ffiichelangela re mogu se razlikovati raz
...,blja raba; njegov je umjetnički značaj bio prepun 
Jbilja ibeja te je slušavši jeoino svoj genij, crpao 

sa() s jebne sa~ s <:>ruge strane tog neizmjernog 
bogatstva - nama je samo ~opušteno oa ustano
vimo psihološke sastavine te ba promatramo, kako 
je i mišljenje tog velikog uma bilo oblučno za 
umjetničko stvaranje. U Michelangelovoj umjetnosti 
ne može se nikako smatrati o~lučnim onaj nihili
stični pravac, koji smo u svezi sa nekojima njegovih 
()jela već susreli; naprotiv sve što je neizvjesno u 
njegovoj buši, teži za jasnim formama, sve što je 
ganutljivo ili romantično u njemu, biva ljeveno u 
bistre oblike grčko-latinske traoicije. 

Cijela ouševna sprema Michelangelova morala ga 

~o · . ž _'_PSke crkve sv. Križa izišao je visokim po
SJetitelJima u susret mn. pošt. župnik sv. Križa sa 
ostalim svećenstvom, te ih otpratili u Zavo<>. 

. . U Zavo~u su ugle()ni ~osti posjetili najprije 
DJečJe Zabavište sv. Ane, goJe ih je oočekalo sto i 
ovabeset zaklonjene male ~jece pjevanjem Carevke 
a nakon toga jeona bjevojčica iz Zabavišta pozbravi 
pl~_menitu ~ospogju groficu i pruž_i jo_i ldtu svježega 
CVIJeĆa. Zatim SU blagorobna grofica l gosp. namje
snik sa pratnjom pregle~ali u istom Zavobu žensku 
rabionicu i novopriregjene lokale za pučku I<Uhinju. 

Visoki su gosti ostali ugoono iznenagjeni bla
gotvornim rabom Zavoi'>a, o svemu se potanko 
interesirajući, te je Preuzvišeni g. namjesnik poklonio 
Dječjem Zabavištu velikobušni bar ob hiljabu kruna. 

Na povratku se mnoštvo svijeta izrebalo ulicom 
o<> Zavooa bo kočije, što je čekala Njihove Preuzvi
šenosti, te im obuševljeno klicalo i posipalo ih 
cvijećem. 

Čestitanja Abmiralu Njegovanu. 
Preuzvišeni gosp. Namjesnik grof Attems če

stitao je žicom zapovjebniku e. i k. mornarice Aomi
ralu Njegovanu previšnje oblikovanje Željeznom 
Krunom l razreba, te mu izjavio kalco se cijela 
Dalmacija rabuje tom oblikovanju, koje je na čast 
cijeloj ratnoj mor arici. 

Na to je s .;pob. namjesnik primio ovaj ob
govor: 

Njegovoj Preuzvišenosti nam 1 sniku grofu 
Attemsu Zabar - Zahvaljujem Vašoj Preuzvišenosti 
na ljuba·,nom čestitanju. Neka skorašnja rata pobviga 
naših p morskih snaga bube u korist bubućnosti 
naše lijepe Dalmacije. - Abmiral Njegovan. 

Imenovanje i premještaji. 
Nam jesnik balmatinski imenovao je l<ancelarij

sl<ag pomoćnika Viktora Da/bello l<ancelarijskim 
oficijantom u grag jevnoj službi na yragj. otsjeku kotar. 
poglavarstva u Sinju. 

namjesnik balmatinski premjestio je namjesni 
štvene koncepiste: Boška Dražića iz Hvara u Ma
karsku a Friorika Menca iz mal<arske u Hvar. 

Poštanske vijesti. 
Privatni poljski poštanski paketni promet saba 

je bopušten i u saobraćaju sa poljskim poštanskim 
ureoima 349 i ll38. Naprotiv taj je promet u sao
braćaju sa poljskim poštanskim ureC:lima 175, 183, 
184, 270, 271 i 371 za sa() obustavljen . 

U austro-ugarskom upravnom potrručju Poljsl<e, 
bili su otvoreni i prebani javnom prometu e. i k. 
etapni po?itanski ure~ri brugog razreba Opale, I<reis, 
Pulawy i Szczebrzeszyn. U pošt. saobraćaju sa ovim 
novim etapnim poštanskim urebima, pripuštene su: 
pri pre~aji: bopisnice, otvorena pisma, tiskanice, 
(novine) i uzorci robe; pri razbaj i : bopisnice, otvo
rena i zatvorena pisma, tiskanice (novine), uzorci 
robe i pal<e i bez očitovane vrijebno"'ti bo 10 kg. 
težine. 

Knjige za naše zarobljenike. 
Poseban obio zajeon. srebišnjeg popisnog ureba 

u Beču bavi se sakupljanjem knjiga, koje se šalju 
našim zarobljenicima u neprijateljskim zemljama. Smi
sao i važnost ovog prebuzeća ne treba ovbje pose
bno istaknuli, jer čila naroona snaga, koja zbog pu
gog trajanja rata, mora ba živi u oalelwm svijetu, u 
nepovoljnim prilikama i po~ tugjim uticajem, treba 
intelektualne hrc1ne, ~a se u njo j brži buban osjećaj 
oaleke bomovine i interes za njezine gospobarstvene 
i socijalne probitke. Bilo je stoga nužno, ba se toj 
prijekoj potrebi boskoči, ba se u tabore zaroblienika, 
goje je sabrano toliko naših vojnika, pošalju veće 
količine knjiga, koje bi skupa sačinjavale njeku vrs t 
bi lioteke s ()jelima iz svih grana znanosti i knjiže
V! )Sti. Taj je zabatak preuzeo obio II. obavjesnog 
ureba za ratne zarobljenike (Abteilung ll. bes ge
meinsamen Zentralnachweisebiiros Auskunftstelle Hir 
I<riegsgefangene) sa sijelom u Beču IV, Karlsplatz 
br. 13. 

Ova centrala za ubovoljenje ouševnih zahtjeva 
naših vojnih zarobljenika prima knjige i novac za 
njihovu nabavu, svrstava ih u male biblioteke ob 200 
bo 1000 svezal<a, pak ih proslijegjuje na inostrani 
cCrveni Krst• ~a ih stavi na raspolaganje zaroblje
nicima. 

Preporuča se i našim intelektualnim klasama 
ba oogju u susret nastojanju srebišnjeg obavjesnog 
ureoa, pa ()a mu pošalju bubi novac bubi knjiga. 
Knjige se ne smiju baviti nikakovim političkim ili 
historijskim pre<:>metom koji bi mogao bati povoba 
primjeobama sa strane cenzure. Najpriklabnije su 
s toga knjige znanstvenog sabržaja, o privrebi, nar. 
gospobarstvu, o mcbicini i nar. zbravstvu, slovnice 

· o stranim jezicima, vjerskim i filozofskim pitanjima, 
o prirobnim znanostima, trgovini, pravu, tehnici, pa 
razni pri ručnici, rjPčnici, jezični vooići za strane je
zike, pjesme itb. 

Knjige moraju biti svakako u bobrom stanju 
(najbolje ako su nove) i bez ikakovih bilježaka. Mo-

je nagnati na što više pojmovno shvaćanje umjetnosti. 
Talijanski je preporob u opće u tijesnoj svezi 

sa humanizmom naime otkrićem vrijebnosti starih 
pisaca, te je i pretežno pob uticajem Platonove 
filozofije i one njegovih sljebbenika. Ta filozofija 
smatra ba bitnost stvari leži u ii'>ejama (pojmovima), 
i ()a se opstanak pojava sastoji u učestvovanju sa 
tim ibejama, koje one ipak nikaba savršeno ne 
bostizavaju. Tako je i za Platona i za njegova 
učenika Michelangela ljepota u um j etnos ti bila kao 
neka vrsta težnje za ibejom ljepote (Sravni: Phaibon, 
49. pogl.) Pošto se pako Michelangelova umjetnost 
regbi, kako vibismo, i preko toga bavi moralnim 
pitanjima, morala je i u tome poglebu slijebiti 
Platonove misli te ujebno težiti i za učestvovanjem 
u ibeji bobrote. Nikaoa smionost ouha preporoba 
nije izvojštila veće pobje<>e kao u ovoj Michelan
gjelovoj misli, ~a ioeju bobrote prikaže savršenim 
sreostvima ljep .e. 

Uza ovu burnost i elementarnost morala se je 
s toga njegova umjetnost sprijateljiti sa prikaziva
njem pojmova i procjenJivanjem njihove umjetničke 
vrije()nosti, morala se jebnom riječju približiti pjes
ništvu, umjetnosti pojmova. S njome u svezi sva 
su srebstva najsavršenije umjetnosti prikazivanja 
morala bovesti ibeju bobrote bo što potpunijeg 
prebmetnog ostvarenja. Sva umjetnost oponašanja 
naravi, sve harmonične kompozicije morale su biti 
samo službenicom te glavne i zabnje svrhe. 

Pravi je primjer tog smionog shvaćanja zaba
će umjetničkog stvaranja strop sikstinske kapele, što 

• 

g u se takogjer "'Jslati e. k. balmatinskom namjesni
štvu (Obio 1.) u Zabru. 

Mlal)a bjetelina za hranu. 
Zbog vlabajuće oskuoice hrane, .vrlo je važno 

za prehranjivanje puka, ba bo nove žetve što bolje 
upotrijebimo što gob nam baje biljno carstvo, a što 
nam ikako može služiti za hranu. 

Stoga se napominje, ba se mlaba ojetelina može 
upotrijebiti kao izvrsno, vrlo hranjive povrće slično 
spanjaku. ' 

Hranjenje ojetelinom nije nimalo opasno za 
zbravlje, ne prouzrokuje nikakvih smetnja. 

Troši li se b j ete lina za lj ubsku h n nu, valja je 
trošiti u prvoj perijooi vegetacije, svježu i neuvelu, 
obrezanu na 10-15 cm. 

Zelena se ~jetelina gotovi kao i spanjak. Do
bre su sve vrste bjeteline, ali ljekaricu (lucernu), 
treba više puta parili i mijenjati joj vobu, ba bi iz
gubila ponešto grki ukus. 

Seljaci su već ()avno prije rata znali, ba je oje
felina bobro zelje, pak su je i u mirno boba trošili 
za hranu. 

Novo franjevačke starješinstvo Provincije 
sv. Jeronima. 

Pob prebsjeC>an jem Prečasnog oca Vinbelina 
Vošnjaka, generalnog Definitora Reba Male Braće, 
bi izabrano u .kapitulu, <:lržanom u Zai'>ru bne 16 
ovoga mjeseca ovo starješinstvo: . 

Provincijal Mpo Antun Kazilari, Kustos P. o 
Bernaroini Benjovsky, Definitori: Pp. Oo. Josip 
Carvin, mauricije Gugić, Toma Tomašić, Rafael 
Cap ursi; Tajnik Provincije P. o. Hugo lin Dibon. 

(Ju~rdiani : U Zabru P. o .. Mauri cije Gugić; u 
Dubrovniku P. o. Alfonso Markv1tzka; na Ojoku I<O~ 
Korčule P. o. Izibor I<amalić; na l<ošljunu P. o 
Met ob Semenčić; na Palj ubu P. o. Augustin Juničić, 
u Kopru P. o. Stanislav Cociancich; u Kotoru P. o 
Benvenuta Robe. 

Predstojnici: u Stonu P. o. Bonaventura Ben
tić; u Pašmanu P. o. Stjepan Rabunić; na Rijeci 
Dubrovačl<aj P. o. Anastazij Pavelin; u Slanom u 
P. o. Augustin Pavlić; u Konavlima P. o. fulgencije 
Lopižić; u Trogiru P. o. Hilarij Lešić; u Krapnju 
P. o. Pavao Miličić; u I<amporu P. o. Rafael Ca
pursi; na rl varu P. o. Angjeo Jurica; na Orebiću 
P. o. frano Čučević; u Cavtatu P. o. Antun Krile, 
u Nerezinama P. o. BE'nebikt Staničić; na Kuni P 
o. Paulin Soljanić. 

t Antun Marchi. 
U mostaru umro je u vojnoj bolnici ljekarnik 

An tun Marchi. Pokojnik bio je robom iz Zabra. Sve
učilišt e je polazio u Zagrebu i u Beču, te je svojim 
lijepim 7.načajem svakog osvajao. Bojna ~ ga je tru
blja pozvala u vojne reć'love, gbje je obolio i saM 
eto u Mostaru pobJegao. Prijatelji će mu sačuvati 
trajnu i časnu uspomenu. 

Prvi isk21z potpisivača ratnog zajma ko() 
Jabranske banke Za()ar. 

Prof. Virgil Perić, Zabar kr. 2000 - Čorak i 
orug, Zabar 10000 - Juraj Biankini, Zabar 1000 -
D.r Ivo Marcelić, Zabar 3000 - Ivo Klepo, Zabu 
200 - Antun Rum ora, Zabar 1000 - Marija Ivori
n ić ž. Božina, Sestru nj l OO - Rabu !ić Marija ub 
pok. Mate, Sestrunj 700 - Crl~va sv. Petra, Sestrunj 
l OO - Šime Božičević pok. Pere, Sestru nj 600 -
Er oi Xicovich, Zabar, 1000 - niko Marinović, Za
bar 500 - Seoska blagajna, Zemunik 1000 - Ni
kola Santin pok. Šime, Turanj 1000 - Općina Bio
grab 8000 - Vinko Polli, Zabar 500 - Ivo Kraso
vac, Zabar 500 - Šime mikuličin, Mola! 500 -
Ukupno kr. 31.700. 

.,Za Boga i za Cara." 
Akcija grofice Ter. Thun -Thun za balmatinske 

invalibe, 43. popis prinosa. 
too l<r.: nikola Ramljak trgovac Siverić; 
so kr.: )os. vitez Seifert ć. k. ovorski savjetni!< 

u m. Z abar; 
po 10 l<r.: frano Mikula e. k. por. uprav. Knin, 

Gabrielle miller v. Aichholz Beč, Baron Macchio 
Beč. Dr. H. Ritter Miller v. Aichholz Beč, Dr. Mauthner 
v. Markhof Beč, Don fr. Moravec kanonik Maribor, 
Oblt.-Aub. Nik pl. Mirković Šibenik, Dr. Marszky
Csarsky Beč, Župski ure() Grab, ć. k. major Stjepo 
N a gy Split, Pet. Narbelli e. k ravn. re a ll< e Zabar, 
Josef Graf Nostitz Prag, Marie Grafin nostitz Plan, 
Leopolb Graf l'~ ostitz Prag, e. k viši inž. Vlabin 
Novaković Zaba , Općina Bol, Općina Grabac (Gor. 
Primorje), Op ' a Pučišće, Općina Supetar, Pu č. 
štebionica lmoL .. i; 

po 5 kr.: Don )os. Zekan kanonik Kotor, Marie 
Grafin Attems-Ceschi Ljubljana, Gabrielle Prinzessin 
Auersperg Gol~egg, Iv. Babić ljekarn. Trogir, ffiarjam 
Balić ć. k. kot. škol. nabz. Split, Don Niko Bani
čević župn. Lumbarba, Jos . Barač ć. k. prof. Zabar 
(sa prvim prinosom skupa 20 I<), marin Batistić 

ga michelangelo išarao r~zryim slik~ma, i gbje via~ 
i'>a osobita snaga l<araktenshke, namjerom ba naglasi 
moralne vrije()nosti prikazanih lica. I prije je već 
Michelangelo znao nečuvenim izražajem plemenite 
majčine boli uzbrmati svačije srce u Majci oo Milo
srgja u Crkvi ?v. ?etra; a . i. S?Oa _u Si~stini lj~b! 
ne pripovijebaJU v1še o SVOJOJ lJepoti vec o SVOJOJ 
C>uši. Formalna ljepota igra tek samo ulogu u veli
koj brami, koja se tu obigrava, bilo ba je grješna 
ljepota evina, ili je božanstvena nevina ljepota 
Abamova kao ugleba svijet. na svome se je cilju 
pako osjećao Michelangelo, ka~ je prikazao boža n
sku snagu, koja stvara nebo i zemlju, koja trese i 
proroke i sibile u njihovom svetom gnjevu i obu
ševljenju koja je i njegovom Moisiji već bila obi
lježje sv~tog zvanja. U tom prikazanju bobrog na
čela u borbi i pobjebi proti svima zaprekama nazirao 
je svoju umjetnost u sklabu sa velikim svjetskim 
procesom gleoao je nju pobići izna~ svoga pooručja 
na jebno' vrhun~ravno stanovište, goje se lijepo i 
<>obro slijeva u Jebno. Ta snaga mJe mrtvo slovo, 
već živa sila, koja bjeluje i stvara. Jeban pesimisti
čni je filozof mnijenja, ~a je_ prikazanje ioeje ~ 
umjetnosti sre~stvo ba se čov_1ek. spase, a u glazbi 
i'la nije više pnkazana sama 1be]a, nego ba se tu 
regbi već očituje i sama volja, koja svijetom kreće, 
koju čovjek za svoje spasenje_ mo_r~ b~ svla<:la. 
Michelangelo mogao je napro~1v _bth ~vJe~en, b~ 

·prikazivanjem što už~g obnoša)a 1zmeg1~ ~~e~ote_ 1 
oobrote u njihov~~ ž1vom vrelu, sam raC>1 I .. OJe_lu]e 
p rama Boži oj volJI. (SliJedi). 

nabuč. Blato, Don Ante Biskupović kanonik Makar· 
ska, Blagajna za št~>o. i zajm. Grabac (Gor. Primorje) 
Don l. m. Bogoanić žup n. lž veliki, Dr. Erm. BožiĆ 
ć. k bilje~nik Imotski (s P· il!l prinosol!l skupa K 8), 
Jak Božtkov naouč. Tnbun), Don V1cl<0 Brajević 
Seget, Ignaz Bleier Beč, Ivo Bučan Ijcl<arnil< S.plit 
Kanonilms )os Briihl t:sztergom Dr BonafačiĆ 
Lošinj mali, Don Bartul Carli kanonik Trogir Don 
Mate Čović bek.-vil<ar Gata. ' 

Sa prijašnjit popisima ukupno ln·.: 34.297:02 

Za ubovice i siroča() palih ()almatinskih 
ratnika. 

D1 počaste uspomenu pok. Eugena Dorchicho. 
ubijeliše fon()u udovica i siročadi p:.lih oalm. ratnil<a: 
g.gja marija ubova Dorchich, Supelar K 50 - feri'>o 
conte Mascarelli, Supetar K 20. 

Crveni Krst - Croce R~ssa. 
Krasovac Ivo, upravitelj pobružnice ]abransl<e 

Banke u Za()ru ()a počasti uspomenu blagopol<. 
gosp. Gjure Matavulja u Šibeniku K 5. - Dou. 
Nicalo Katnić assessore bella Giunta Provinciale 
p r onorare la m"moria bella bef. sig.a Catterina 
veo. Savo nata contessa <:le Begna C. 4. - Vuhović 
Joso iz Vrlike ba počasti uspomenu: pok. Gju ra 
M:ttavulja iz Šibenika K 5. - pok. ]elene I<oro!i ja 
iz Kistanja K 5. - Dr. Casimiro cav. ()e Abelić per 
onorare la memoria bella befunta sig.a Ca~terina 
ve~. Savo nata contessa be Begna C. 2. 

Elargizioni. 
La famiglia oeil' i. r. con~igliere oi luogotenenza 

Ferbinanoo Peteln in Zara ha versato al fonbo 
veoove eb o rf~mi ~i militi oalm. caouti per onorare 
la memoria oel befunto sig. Vincenzo Katalinić in 
Spalato cor. 10. 

Porezne olal{šice za krajeve u ratnom 
po()ručju. 

C. k pokr. fin. ravnateljstvo javlja: ministar
skom narebbom (IV. obio) ob 23 aprila 1917 1. b. z. 
br. 178, kojom je bila ojelo nično promijenjena i po 
pun jena narebba ob 30 novembra 1915 I. o. z. br. 
358 o ispisima i postupku lwb taksacije izravnih po 
reza, te o pobiranju oaća u pobručjima zahvaćenim 
oo rata, i ministarskom narebbom oo 23 aprila 1917 
l. b. z. br. 179 o pristojbeno-praonim obrebbama 
povobom osobitih prilika prouzrokovanih ratom, bile 
su uvebene razne pogobnosti abministrativne naravi 
u poglebu ubaranja i utjerivanja biljegovnih i ne 
p sre~nih pristojbina i bil jega za pobručje zahva 
ćeno ob rata. 

Pomenutim narebbama . uzbržavaju se na snazi 
bo 31 becembra gobine, što ibe iza sklopljenja mira 
olakšice pri utjerivanju pristojbenih zaostataka preb 
vigjene ob IV. bijela ministarske ncrre~be ob 30 
nt•vembra 1915 l. b. z. br. 358, i osim toga ubjeljuju 
se: ove nove olakšice. 

1. Zaostaci biljegovnih i neposreonih pristoj 
bina svake vrste mogu se u bubuće ispisati ne samo 
po() prf'tpostavkama naznačenim u § 58 st. l prve 
ou gore pomenutih nare()aba, nego i onba, ako utje 
rivanje oobuše ne bi <>ovclo u opasnost prehranji 
vanje i'>užnikovo i njegovu poreznu snagu, no mo 
ralo bi se s obzirom na ukupni mu gospo~arsl<i 
položaj smatrati za nj osobito teškim. (§ 58 t. 2 
gornje na reb be l. (). z. br. 178). 

2. Za nepokretne stvari što leže u pobručjima 
zahvaćenim ob rata, u pogleou kojih bio je bozvo 
ljen u cjelini ili ~ijelom ispis zemljarine ili kućarine 
oprost oo poreza ili oogoba istih, ima se s ureba 
obrebiti za isto ·raz bo blje i ispis, sniženje, i'>otično 
obgooa pristojbenog ekvivalenta po obreobama §§ t 
inld. 5 bruge ob gore pomenutih narebaba. 

3. Smanjenje vrijebnosti nepokretnih stvari, le 
žE'ćih u pobručjima za hvaćenim ob rata, što se je 
zbilo uslijeb ratnih bogagjaja ima se uzeti u obzir 
pti obmjerenju imobilijarne pristojbine po §§ 6, 7 
8 te zabnje narebbe, to može ba poo pretpostav 
!~ama preovigjenim u gornjem § 7 biva i onba, kab 
je smanjenje vri je()nosti nasta lo iza kako je p ona 
stupila bužnost na plaćanje pristojbine. 

4. Trajanje rata ne računa se u rok oi'> 12 
mjeseca ootično ob 6 mjeseca preć'lvigjen ob § ll 
zakona o~ lS julla 1901 l. o. z. br. 74, botično u § 
29 st. 3 carske narebbe o~ 15 septembra 1915 l. <:>. 
z. 'Jr. 278 za prijavu ostavinskog iskaza, i to u koliko 
ve'ltilacijski sub ima svoje sjebište u pobručjima za· 
hvaćenim ob rata, (§ 9 gornje narebbe l. C'l . z. br. 179). 

Prenosne bolesti u Dalmaciji. 
Prijavljeni slučajevi prenosnih bolesti · u sed mici 

od 29. travnja 1917. do 5. svibnja 1917. 
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Associazione l)i soccorso ()' impiegati l)ello 
Stato ()eila Dalmazia. 

A favore bel fonbo intangibile tSussibi all or
fani oi soci•, sono pervenute le seguenti oblazioni: 

Per onorare la memoria bella bef. sig.a Eu 
genia beg!' Ivanišević, bai sig.ri Amalia Polich cor. 
1, Emma Grancich t, Antonio Lovrich 1, Linba e 
Giuseppe Lieber l. 

Per onorare la memoria bella oef. sig.ra Car
men veb. Giuppani, oai sig.ri Ro~olfo Bonavia cor. 
2, Ester eb Elba Piasevoli l. 

Per onorare la memoria ~el ()ef. sig. Ivan 
De~ković, bai sig.ri Šime Krstić cor. 1, Marko Pe
ta~! l, Mat_e Petani t, Giovanni Vibulich 5, Ali'lo 
Flarer l, G1ovanni Zurich L 

Per onorare la memoria <>ella oef. sig.a fannv 
Bionbi, bai sig.ri Pietro e Paolina Novaković cor. 5, 
Robolfo Bonavia cor . . 1. 

Per onor< 
Emer, bai sig 
Zurich l. 

Per onora 
Gala nte, bal si, 

Per onora 
conte e Bore! 
1am. cor. 3. 

Per onora 
Courir, bal sig. 

Per onora 
Tommaseo, bai 
Luigi be Bene< 

Per onora 
()o nagler, bai 
Zane e BenebE 
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Per onorare la memoria oel oef: sig. Biagio 
Emer, o ai sig.ri G. B. Ballarin cor. 1, Giovanni 
Zurich l. 

Per onorare la memoria bel bef. sig. Tommaso 
Galante, oal sig. Pietro novaković cor. 6. 

Per onorare la memoria bel bei. sig. febor 
conte e Borelli, bal sig. Simeone be Beneoctti e 
lam. cor. 3. 

Per onorare la memoria bel bef. sig. Vincenzo 
Courir, bal sig. Enrico Bottner cor. 2. 

Per onorare la memoria bel beL sig. Girolama 
Tommaseo, bai sig.ri Ermano Sikorsky cor. 2, s. E. 
luigi be Benebetti l O, fa m. D.r N. Depolo l o. 

Per onorare la memori a bel bef. sig. Raimon· 
bo Oagler, č'> ai sig.ri Elena v e(). Vallery cor. 1, i am. 
Zane e Benebetti cor. l, fam. Gobetz l. 

OBRT l TRGOVInA~ 
lzbavanje ()opusta za pre ošenje privatnih 

tereta na željeznicama. 
Premi:la su zanimanici oglasima bili tpućeni, 

!<amo se treba obratiti, {)a se isho{)i {)opusi za pre
nošenje raznih tereta željeznicama, ipak se često 
na upute ne pazi. Stoga ba se prišteoi suvišni po
sao i oa stranke oogju {)o što bržeg rješenja, upo
zoruje se naPovo na ove propisP: 

·\o! be za iznhmo prevožen je privatnih bo bara, 
koja ne slu že vojničl<im svrhama, na prugama lwje 
su rebovitom gragjanskom saobraćaju sasvim ili 
bijelom zatvorene, moraju biti upravljene neposre
ono ili preko botične opremne . stanice isključivo 
na onu željezničku upravu po() koju spaoa ta za· 
tvorena p ·uga. 

Rabi li se o prevoženju kroz zatvoreno po
bručje koje spaba pob {)jelokrug višE> o<:"l jebne že
ljezničke uprave, treba upraviti molbu na onu upravu 
u pooručju lwje se nalazi otpremna stanica. 

U saobraćaju s Galicijom ()opusi će izbavati 
isključivo e. k. uprava bržavnih željeznica u Kralmvu. 

Sval<a molba treba ba saoržava bovoljne po
oatke o vrsti i o količini robe, mora ba ·bube 
označena stanica s koje će se opremiti i obrebište, 
vrijeme otpreme, te bokaz o važnosti i žurnosti. 

Dobro je uz molbu priložiti i obnosni tovarni 
list ispunjen, ba bopust bube mogao na njemu biti 
označen. 

Dopust vojničke vlasti izbavat će se za one 
terete, l<oji su nužni za pravljenje i popunjavanje 
vojničl<ih potrepština (sirovine, poluiabrikati, pro
metna sre<:"lstva i t. b.); za ove ()opuste pak nabležna 
je ona vojnička centralna vlast (ratno ministarstvo, 
mornaričld oC>sjek ratnog ministarstva, ministarstvo 
za zemaljsku obranu, kr. ugarsko oomobranstvo) 
kojoj je obnosna bobava ili pošil jka poznata tli se 
nje liče. 

U veoma hitnim slučajevima iznimno može 
izoati bopust svaka vojna vlast, koja je robu na
ručila. 

Umjetnička-obrtna izložba u Zurichu. 
Dobrotvorno Društvo Austro-ugarskih bržav· 

liana u ZUrichu priregjuje za jesenas umjetničlw· 
obrtnu izložbu u svrhu, ba upozna tamošnji svijet 
s našom bomaćom umjetničkom inbustrijom i ba na· 
makne sreostva za pobupiranje naših interniraca i 
Pomaganje ratnih invaliba, koji prolaze preko švi
carskog teritorija. 

U pozoruj u se naši proizvobitelji osobito tvor· 
nitari stalda, posugja oo ilovače, {)almatinskih ručnih 
ra1:mja, nošnia nakita, veziva, rezbarije, te svi umje
tnici oa oobo;u pol<lone što više preometa. Obbor 
se obyezuje, ba će im tamo praviti reklamu i posre
llovah kob naručaba. 

Sve pošiljke nek se šalju na e. i k. generalr i 
Konzulat u ZUrichu (Ramistt·asse 7 j), koji je prebu 
zeo protektorat Dobrotvornog Društva. 

Rl\ZLIČITE VIJESTI 
Djihova Veli€anstva u Gyongyosu. 

. BEČ. 23. n;ihova Veličanstva luenula su 
Jutros u 8 s . ist'lčnom željeznicom u Gyongyos, 
grad što ga je požar strašno poharao. 

Njihova su Veličansl'+'a krenula u Gyongyos, 
u Ugarskoj, koje je mjesto poharano požarom. 
Na P\Oputovanju u Gyongyos stigla su njihova 
Veličanstva 23. o. m. poslije podne posebnim 
dv~rskim vozom preko Bruck-Kiralyhida u Budim
P.estu, gdje je ministar predsjednik Stjepan grof 
Ttsza ušao u dvoska salonslm kola i otpratio 
~jihova Veličanstva u Gyongyos. Njihova Veli
canstva stigla su onamo u 4 sata poslije podne. 
narod l<Oji je postradao od katastrofe, bio je du
boko ganut dolaskom vladalačkih supruga. Na 
va~~lnikov pozdravni govor odvratilo je njegovo 

eltcanstvo, da je slijedio glas svoga srca. da 
razgleda mjesto nesreće, te u ime Svoje i u ime 
njezinog Veličanstva izrazi saučešće i spremnost 
na pomoć. Cesar s Cesaricom su za tim razgledali 
9ar~šte i pošli u crkvu, lwjoj je krov sasvim iz
goriO, dok su netalmute ostale iznutrice, koje su 
od velike starinske vrijednosti. Njegovo je Veli
~anstvo svojim rukama nataknuo kolajnu za hra-
rost na grudi jednomu požarniku, koji je uz 

0P~snost svoga života spasio skladište l<rcato ži
~ezem. Vladar je darovao 30.000, a Njezino Veli
canstvo 20.000 kruna za pomoćnu akciju u lwrist 
stanovnika, koji su postradali od požara. Nakon 
dvosatnoga boravka otputovase prelw Budimpešte 
u Beč. 

Nova molitva za mir. 
Vatikanski tL' Osservatore Romano) donosi 

Pi~mo pape Benedil<ta XV.. državnomu tajniku, u 
~O)em se preporuča vjernicima nova molitva Presv. 
d reu lsusovu za isprošen je mira. Papa je naredio. 
.a ~.se od l. lipnja u tGospine litanije~ uvrste 

rtect: -tKraljice mira, moli za nas•. 

D.r Al)ler osugjen na smrt. 
Pred bečkim kaznenim sudištem dovršena je 

~a~prava protiv d.ra Adlera. koji je jesenas ustri
Jeha ministra-predsjednika grofa Stargkha. Sud 
ga je osudio na smrt. Branitelj je sebi pridržao 
rok za promišljanje. Osugjenik je saslušao osudu 
Posve mirno. Za boravka u zatvoru svršio je d.r 

Adler fizikalno svoje djelo tOpćenita te7.išna točka 
i dinamičl<i dopustivi koordinacioni sistemh. Ru
kopis djela prouC::it će najprije psiholoslci vještaci, 
a tada fizikalni stručnjaci, jer sc Lranitelj još 
uvijel< nada, da dokaže, kako je dr. Fridrik Adler 
neodgovoran. 

Te egrami UredništtJa. 
Telegraphen-Korresponben1·Gur lu. 

Deseta bitka na Soči. Zarobljeno 
130 talijanskih oficira i preko 4600 

momaka. 
Izvještaji austrijs'ko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ, 25. Službeno se javlja: 
\stočno i jugo-istočno bojište: 
S anje se nije izmijenilo. 
T a l i j a n s l< o b o j i š t e : 
Golema talijanslw navala na fronti na Soči, 

dovela je jučer opet do izvanredno ljutog rvanja. 
naše čete izdržavahu u pobjednoj odbrani; naše 
smo pozicije zadržali bez i:Z:uzetl{a, - Sjeverno 
krilo talijanske napadne vojsl<e poslata je iznova 
protiv visova kod Vodica i Svetog Brda. Osobito 
bijesan i uporan bio je boj oko visa 652 na jugu 
od Vodica. Talijanci su u večer trl{om preko njega 
prošli~ ali u noći naše su im ga hrabre čete u 
boju iz bliza, lmji je nel{oliko sati potrajao, opet 
preo tele. 

Tamo, kao god i na Svetom Brdu, neprijatelj 
j'e uzmičući ostavio više stotina lješina. Kra~ka 
visoravan bila je opet pozorište uvelilm zasnovanog 
pokušaja da se probije. Bezobzirno šiljahu Talijanci 
svoje mase protiv naših šančeva; pa sve da su 
ovi od prethodnog bombardovanja već znatno 
pretrpjeli. ipak su branioci dgčel<ivali neiskoleb'ljivo 
i hladnokrvno neprijatelja. Citav dan a na mahove 
i po noći rvalo se radi naših pozicija na Fajti 
Hribu, lwd Kostanjevice, pa južno odavle sve do 
mora. peprijateljevi nllpori progjoše mahom na:.. 
prazno; neprijatelj ni na hajem mjestu nije prodro. 
pješadija i arli lerija pojednako su znslužne u 
uspjehu ovog dana. 

Zarobljeno je dana 23 maja 130 talijanskih 
oficira i 4600 ljudi: njihov broj je jučer znatno 
porastao. 

Poglavica generalnog štaba . . 

BEČ, 25. Javljaju iz slona ratne štampe. 
Dana 24 maja nastavljahu se preko svake 

mjere ljuti bojevi, koji su iznova bijesniH od Plave 
do mora, pa su na više mjesta potrajali i noću. U 
sjevernom odsječku do Plave nije bilo osobitih 
dogagjaja da se bilježi. U odsječhu Vodice~Sveto 
Brdo, pošto je cijelo jutro potrajala jaha artile
rijska priprema, započe napad preduzet sa takim 
masama, da je Talijancima pošlo za rulwm pro
drijeti u našu poziciju na koti 652 na jugu od 
Vodica. Ali naše se čete ukopistiše olm svojih op
kopa: one udarahu bez prel<ida na neprijatelja. 
ko)t Je preko noct dozt\1ao nuvtll !JrtCuve~, l<dl{u I.Jt 
držao zapremljenu tu poziciju. Oko 5 s. izjutra to 
rvanje svrši u našu korist; naše čete opet zavla
daše pozicijom, a neprijatelj potučen morade uz
maći, ostavivši nepregledan broj mrtvih i ranje
nih. Potom njegova artilerija stade da govori. 

U goričkom odsječlm borbena se djelatnost 
ograničavala na artilerijsl<i boj ; pješadija nije 
učestvovala. 

Ognjište borbe bila je i jučer krašl<a visoravan. 
Tamo Talijanci iznova uložiše duboke redove svojih 
jurišnih četa. da bi iznudili zamašno zasnovani 
prolom. l ovaj poKušaj razbije se o junaštvo prel{o 
sval<e pohvale zaslužne pješadije i artilerije. koja 
se tamo bori. To su opet bile prolmšane pukovnije, 
koje su u k t vavom Klanju obrali le u težak poraz po 
neprijatelja mnogobrojne napade u masama Koje 
je on preduzimao u više mahova. U području Fajti 
Hriba pa do Kostanjevice borilo se bez prestanka 
dok se ~ije mral< uhvatio; ali boj se na većem 
dijelu mjesta produžio i noću. Osobito u južnom 
odsječl<u krašhe visoravni rvalo se sa nesmanje
nom l jutinom. Sve jednako se protivnici sulwblja
vahu; ali uzalud Talijanci bacahu novih pričuva 
u boj. ma da su u tom prostoru zgučili premoćnih 
snaga, ne mogoše ni za ciglu jednu stopu poti
snuti našu pješadiju, koja se sa oduševljenom us
trajnošću borila. naši zadržaše mahom sve svoje 
pozicije. 

neprijateljevi su gubici ovog dana bitke izvan
redno teški, tim teži, što njegove goleme žrtve ne 
mogoše nigdje da postignu niti najmanjeg uspjeha. 
Talijanci su morali da ostave gustih redova lješina 
pred našim pozicijama na l<oje su uzalud udarali, 
Osim toga oni izgubiše 23 maja samih zaroblje
nika 130 štapskih i viših oficira i 4600 ljudi. Ove 
su brojl<e jučer znatno poskočile. 

BEČ, 25. Stan ratne štampe, 25 maja u večer: 
na Soči se boj dal je bije. Bitka je u ovaj 

čas doprla do najveće žestine. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERU O. 25. Wo l ff Bureau javlja: 
Zapadno bojište: 
U odsječlm Wytschaetsl<om i sjevero-istočno 

od /Jn-mentieresa englesl<i izvidnički odjeljci bjehu 
uzbijeni. Kod Loosa engleske snage prodriješe u 
naše najprednje opkope, odal<l~ smo. i~ protu~d~_r~ 
cem protjerali. Na jednom mJestu JOS se boJ biJe. 
Sjevero-istočno od Bullecourta propadoše zagoni 
više engleskih satnija. 

Sjeverno od Craonnelle i zapadno od ceste 
Corbeny-Pontavert francuski se djelimični napadi 
na večer razbiše sa znatnim gubicima. 

jučer je oboreno htcima l O neprijateljsl<ih 
letjelica. 

Istočno bojište maćedonska 
fronta: 

Stanje se nije izmijenilo. 
Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

BERU O. 16. Wo l ff Bureau, 26 maja u večer: 
Da fronti u Artoisu, duž Aisne i u zapadnoj 

Champagni boj vatrom izmjenične snage. Na 
istoku ništa znatno. 

Izvještaji turslt g glavnog s~ana. 
CARIGRAD, 25. Glavni stan, 24 maja: 
Fronta na Sinaju: 
Popodne dana 22 maja nepri]atcljsl{e baterije 

sv~lwga l<alibra otvoriše vatru~ koja je na nel<im 
mJesltma bila žešća nego obično. Noša uspješna 
va~ra ušutka neprijatelja . Dana 23 maja ncprijtl
tel)ska lwnjička puhovnija otisnu se da razvidi naše 
pozicije, ali ju je naša votra protjerala. 

na ostalim frontamft ništa osobito. 

Zračni napal) na grai)ove u južnoj engleskoj. 
BERLin, 25. Wolff Bureau. ]edna eslcadra 

naših mornaričnih zrahoplova, pnd vodstvom l~or
vet~l<?g l~apetl'lna Strasst~l'u, napala je uspješno u 
noel tzmegju 23 i 24 maja utvrgjen mjesta južne 
Engleske: London. Sherness, Hnrwich i norwich. 
Unatoč usavršenoj neprijateljskoj odbrani, svi su 
se zralwplovi povratili bez gubital<a i bez l<vma. 

Ministarska kriza u Ugarskoj. 
BEČ, 2:>. Cesar je dftnas primio. osim pot

predsjednil<a llg rsl<e Zastupničl~e Kuće SzĐ.sza, 
još i ove vogje ugarskih stranaka: grofove Ap
ponyja, Andrnssyja, l<huena, All\dara Zihyja i 
Mihajla Karolyja. Ovi će se povmtili večeras u 
Budimpeštu. 

Glasa se. da će sc po svoj prilici povjeriti 
nadvojvodi josipu rješavanje lnize ugarshog l<a
bineta. 

Te;egrammi della Redazion ... 
Tele ran h n-l<ot n·,non()cn?-!iurenu 

La t)echna battaglia su ll' Isonzo 
Oltre 4600 solt)ati ·e 130 ufficiali 

italiani fatti prigionieri. 
bollettini ()ello stato maggiore generaie 

austro-ungarico. 
VIENNA 25. Si annunctn ufrlcialmentc: 
25 maggio 1917. 

Teatro della guerra orientale e 
sud-oriental e. 

Siluazione inalterata. 
Teatro della guerra italiano. 
ll poderoso assalto degli ltaliani conlro il fronte 

dell' lsonzo condusse nuova mente anche ieri ad una 
lotta straordinariamente accani ta. Le nostre truppe, 
in una difesa vittorios , tennero ferma. Lc nostre 
posizioni furono mantenute completamente. L' ala 
sel'entrionale dell' arm al d' attacco italia nu fu lan
data un' altra volta contro le allure di Vodice e 
Monte Santo. Una lotta particolarmente vigorosa 
ed ostinata si esplico interno all' altura 652 a sud 
di Vodice. che durante le ore della sera vcnne 
scalata dagli ltaliani, ma durante la notte, in un 
combattimento da vicino, durato piu ore. fu ricon
quistata dalle nostre valorose truppe. 

Qu'L r.of(le :-ul TT)on~e S~nto, il nemico ripie
gante abbandono ~enhnatn dt cuuavctl. L' alti 1,iauo 
del Carso fu nuovamente teatro di un tcnlativo di 
sfondamento, impostato in grande. Gli ltnliani lan
ciarono senz:a risparmio le loro masse contro i 
nostri trinceramcnti. 

Per quanto questi abbiano constdercvolmente 
sofTerto in seguilo a l bombardamento preparatorio, 
i difensori, irremovibili e con sangue freddo accol
sero il nemico. Per tutta la giornata. e molle volte 
anche durante la notte, si e loltalo intorno alle no
stre posizioni sul Faiti Hrib, pressa Kostanjevica . 
ed a sud di questa fino al mare. Tutti gli sforzi 
del nemico rimasero inutili. Esso non feee brcccia 
iQ alcun punto. La fanteria e l' artiglierie si divi
sera il successo de ll a giornata. 

U giorno 23 maggio furono fatti prigionieri 
130 ufficiah italiani e 4600 uomini. !eri il loro nu
mero e salito considerevolmenle. 

n capo dello stato maggiore generale. 

VIENNA, 25. Dal quartiere della stampa di 
guerra si comu nica: ll t,porno 24 maggio ci reco 
la continuazione dei combaltimenti, ollre ogni mi
sura accaniti, che nuovamente infuriarono da 
Plava sino al mare, e che nella maggior parte dei 
luoghi si protrasscro anche dumnte la notte. nel 
settore settentrionale sino a Plava nessun avve
nimento d' importanza da segnalare. Della zona 
Vodice-Monte Santo, dopo una vigorosa prepara
zione d' artiglieria, che duro .utta la maltinala. 
s' impegno un attacco, pronunciato con tuli masse. 
che agli ltaliani ' riesd di pe::netrare nelle nostre 
posizioni di quota 652 a sud di Vodice. Ma le 
nostTe truppe, oslinatesi intorno ai loro fossati, 
investivano continuamente il net ico, che durante 
la notte avevo richiamalo nuove riservc. per man
tenersi in possesso di quesla posizione. Alle S del 
mattino la pugna era ormai decisa a favor no
stro. Le nostre truppe erana nuovamente padrone 
della posizione, ed il nemico battuto, dovettc ri
piegare, abbandonando innumerevoli morti e fe
riti. Allora entro in azione la sua artiglieria. 

nel settore del Goriziano l' atti vita combattiva 
si limita soltanto a duelli d' artiglieria. l~ fanteria 
non entra in azione. 

n centro del combalhmcnto fu onche ieri sul
l'altipiano carsico. Qui gli ltaliani impegnarono nuo
va mente nuclei d' assalto profondamente scaglio
nati, per riescire nello sfondamento impostato su 
larga base. Anche questo tentativo falU di fronte 
all' eroismo della fanteria e della cavalleria ivi 
combattenti, superiori ad ogni lode. Un' altra vol
la ~urono ben provali reggimenti che i nume
rost assalti in massa, ieri pronunciati in molte
plici scaglioni, convertirono per lo piu con mi
schie sanguinose. in una grave· sconfltta pel ne
mico. 

Nella zona da Fai.ti Hrib fino a Kostanjevica 
si e combattuto incessantemente. Anche durante 
la notte. nella maggior parte dei punti, il corobat
timenlo continuo, particolarmente nel settore me
ridionale dell' altipiano del Ca.rso. con indiminuito 
accanimento. lncessantemente i nemici cozzavano 
l' uno contra l'altro; ma gli ltaliani lanciavano inu
tilmente sempre nuove truppe nella lotta. Ad onta 
delle forze soverchianti da essi concentrate in 
questa zona, non poterono far indietreggiare la 

• 

t~ostr? fat_lteritl, comballente con entusiastica per
lmacta, dt un solo passo. l nostri mantePnero le 
loro posi7ioni completamr.nte. Le perdite del ne
mico in questa giornata campole furono straordi
nnriamcnte gmvi: to.Jnto piu gravi in quanto che 
gli ·normi sacriflci del nem ico non gli recarono 
in nlcun luogo il plu p"ccolo successo. 

Gli ltttliani, din· m:i alle nostre posizioni do 
•ssi infruttuosam<·nte scalate, dovettero abban lo
nare fitte file di cadaveri. Oltre a cio essi r er
dettero, solo il giorno 93 maggio, 130 ufficiali di 
stato maggiore cd ufficiuli superiori, nonche 4300 
uomini fatti prigionieri. 

Ouesta cifra nella giornata di ieri e cresciuta 
considt>revol rnentC' 

Vl€NNA 25. Dal quarlterc della stllmpa di 
guerra si comu nica il 25 maggio, ser,l: Sull' lso"lZO 
d com balti ment o continua. La batteglia in qu<..sto 
momenta raggiunge l massima violenza. 

l bollettini Oel g anl)e quartlere generale 
p~rrnanico. 

BERUN(J, 25. ll WolfT-Bureau comu nico: 
Gwndc 4Utll'tierc aencornle, 25 maggio 191·1. 
Teatro ddla guerra occidentale: 
Del setlore dt Witschuetc e a nord-est di r

mentieres riparli dt ricogmzione inglesi venn ro 
ributtati. Press Loo for:tc inglesi penetrarono 1ei 
nostri fossah piu ovnnzatt, d' onde vennero slug
giate con un contra taceo. ln un punta si combatte 
tmcora. A nord-o\·est di Bullccourt fallirono le punte 
di parecchie compn{Jnie 1 glcsi. 

A nord di Craonnell•~. ad ovest della strada 
Corbenu- ontavert ullacc i parziali dei Fran~esi 
fallirono allH sem, ricchi clt pcrdite. leri furono 
abbattuti l O veli voli nemici. 

Te(l\rn dell guerrtt orientale e 
fronte 1 • ~done. 

Situt L" •• malterata. 
ll pnmo quarlic;nnuslro generale Ludendorff. 

BERUNO 25. (Bollethno della sera) Sul f, tc 
dell' Artois, lungo l' Aisnc e nello SciampaLna 
occidcnta1e duetto d' artiglieria di vario. forze. 

Sllllo scacchicrc orienlfl.le nulla d' csscnzinle. 

Citta ()e ll' lnghilterra meril>ionale attaccate 
()a aerouavi germaniche. 

BERLinO, 25 (Ufflciale). nella notte tra il 23 e 
il 24 mag ,JiO una delle ne stre squad1 igli e di aero
navi, com1mdata dal capi t no i corvetta Stra~ :>er 
tlllacco con successo lc piazze for tiflcete dell'lngl il
terra meri diona e: Londm, !)hern·~es, Harwich e t\ H'

wich. Tu t e le aero novi, ud, on a dc: le pi u per e
zionnte misure di di:eso del nemico, fecero ritomo 
:;enza petdite ne danni. 

La crisi nun\ste iale ungherese. 
VIEnnA 25. L' lmperdlo e ricevette oggi, o'tre 

al viccprcsid<.:ntc della Camera dei Depuloll, i ~e
~Juenti capi dei panti ungheresi : Appony, J.n
drassy, Khuen, Alndar Z cby e ffiichele KanJy. 
Oue:;ti fecero ritorno oggi st~sso a Budapest. 

A fl.Janto dicesi e' (: la prospettiva ch<:; la 
suh;;.c:;u;uu uena Ltl:-.1 .ntnt!; cnalc lmghcr~se vengo 
affldolo all' Arciduca G u~eppe. 

p. l<ASANDmć f govorni urednik 
Ttskarnicn ć. 1<. da lmatinsl{og namjesništv& 

JAVNA ZAHVAlA. 
Kad smo dne 27. pr. mj. po nepogodnu vre

menu, izvrnutom lagjom, uz najveću potištenm;t i 
nadu u spas nasih života, jedva živi još bili ka·fri. 
Ja svoju dušu preporuči mo Bogu; iznenada, sk ro 
u zadnji čas, stiže nam pomoć i spas, tako da 
smo danas hvala Bogu i odvažnoj, smjeloj zllu
zetnosti lJudi pri spasavanju, izvan svahe pogibelji. 

Cijencć holje od il{ogt1, zt1sluge ovih čestitih 
osoba, jer smo ih na sebi opazili; a pritom, poji
majuć opasnosti i potešlwće l{ojima su se izložili, 
da po vjetru i uzburlmnu moru, dopru do nas i 
izbave nos nepovrijegjcnc; pal< napolwn, uzev u 
obzir onaj golemi trud i strpljivi rad, pri njeno
vanju, da nam povrate u JHVim časovima obamrli 
i iznemogli život. smatremo našom prijatnom 
duž.nošću, izraziti vječitu našu harno~t i prizna
nje. na tolilwj predusretljivosti i milosrgju. Te su 
osobe: gg. kapetan Ivo Carić e. k lučiti upravi
telj; Šimi! Antić lučl{i peljar: Todor Ojujić e. k. 
oružni l<; F<uzma No Jak pok Tome iz Hvara sa još 
sedmero e. k vojnil<a Hvarana, što su privrem~.:no 
na dopustu. 

Osim ovih molimo svu onu gospodu i o
spogje iz Hvara, lmji su nas pri njegovanju i l.je
čenju pazili, žaleć našu nesreću, da uz izraz po
štovanja izvole primiti trajnu našu blagodarno~L 

U Hvaru, dne 21. maja 1917. 
Ivan Fib ribar, otac. 
Ivka Fio l<ćer. 
Lucija Mihovilčević rogj. Fio kćer. 
Mada/ena Bracanović. 

,C. K. Austrijsl<a Vojničl<a Zaldada za udO\ ice 
i siročad (Odio: Ratno osiguranje), isplatila m' je 
danas, prei<O svog lwtarslmg poslovogje u .)ioe
nil<u, iznos od Kr. l 000 u ime osigurnine zn 
poginulog mi sina h u"' 

Dol< joj za to nnjsrdačnije zahvaljujem, o
sjećam se dužnim preporučiti najtoplije svim 
onima, koji nijesu do danas to učinili. da čim 
prije osiguraju svoje mile. koji se bore za Cara i 
domovinu. 

Žirje, l maja 1917. 
Alić Ungar Gašpar p. Frane. 
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Za ·:stbu Oglasa u za~ nju stranicu valja se obratiti U rebu ~ Objavitelja Dalmatinskoga s u Zabru. - Per l' inserzione ~egli Avvisi neil' ultima pagina rivolgen.. all' Officio bell' e Avvisatore Dalma to s in Zara. 
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Agenturni. komi.sionalni 1 otpremnički. posao. - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
-t HERCEG-BOSnA~. - Zastupstvo i s"kladište ugl. tvrtke Michele Truden - · Trst -

Preuzimlje naručbe svalwvrsnih modernih pečata iz gume i mjedt za pečatni vosak i sve ostale pečatne predmete, sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba_ -- Skladište i 
<asprodaja na veliko svakovrsnik slatkišd: Roks Drops obični, Rol<s Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvorničke cijene. - Ku~je 

p ]C R N]A Sl B IK. -
prazne vreće. koju mu drago količinu, i plaća najvišom cijenom. 

Tko želi nabaviti uz po
voljne cijene· 

Sumpora i Ga ice 
neka se obrati na 

Matko Milkovi ',Rijeka. 

ACQUlSTA € VEnD€ ogni sorta. di effetti pubblici 
Cartelle di lotteria, monete secondo n listina di 
giomata.. Ra.ccomanda.bili: Lettere di pegno 4 1/2 
del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro· 
vinciali dalmate 4 0/o. Lettere di pegno 4 1/3 o 
4% della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno delfa Cassa di risparmio di 
Budapest 4%. - Prestito ferroviario Bulgaro 
aJ 6 e 5%. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 •12 %. 

ACCO DA SOVVENZlONl sopra Carte di Valore 
all uSUti le ta.sso d' interesse. 

CEDE Cartelle pi lotteria, verso paga.mento !l ra.te 
mensili. - Ra.ccoma.nda.bili : Citta di Vienna 1874 
Vinc. p rinc. Cor 400.0 O. in ra.te mensili di Cor. 20. 

Credito fondiarir Austriaco 30/o. Vinc. princ. 
Cor. 100.000. in rate mensili di Cor. 10. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. 
Cor. 300.000, in ra.te mensili di Cor. 20. 

Banca /potecaria Ungherese 4 °lo . Vlncita 
princ. Cor. /U.UUU. tn Ttitc uacusnt 01 Cvt. 1 o_ 

Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principa.le 
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000. in ra.te 
mensili di Cor. 6. Singole ca.rtelle Cor. 2 ecc. 

ACCETfA versa.menti di dena.ro fissi e in Conto 
Corrente, con restituzione senza. prea.vviso. verso 
un interesse a.nnuo di 4 °/0• 

RlLASClA Assegni ba.nca.ri sutle principa.li piazze 
d' Europa e s' inca rica. di tutte le oper azioni 
d' inca.sso, versa.menti e simili richiests dei 
propri clienti, senza a.lcuna. spesa.. 

ASSlCURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la perdita derivante da.ll' a.mmortizzazione, alle 
condizioni genera.lmente stabilite. 

ASSUME ssicurazioni nei ro.mi: lncendi, Vita, 
Accider. . Furto con iscasso, quale Agenzia Prin
cipa le delle Assicurazioni Generali di Trieste. 

~['~~rJrJrJrJrJrJ 

Du~i p bro~o 
l)a 5 centesimi 

ln vasi di latta contenenti 1000 pezzL 
Ordma.zioni 

da l 00.000 per volta. a Cor. 16.50 al mille 
.. 50-25.000 .. .. .. .. 17.50 .. .. 
.. l 0.000 .. •. 18.50 .. 

ordinazioni minori .. .. 20.00 .. 
Franco Praga. imballagg1o separato. paga.mento 
a11lecipato oppure per riva.lsa. senza. lmpegno! 

Esclusiva rappresenta.nza. 

A. KLUN 
Bomboneria, l)elicatezze e merce l)l partita 

TRIESTE, Via. Boroević N. 2. 

Oglas ... 

Općinska šte()ionica u Benkovcu 
ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 
ol) 15. prosinca 1916 bo balnjega 

sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
bo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

at 

• v 

So() ., kauštike 
u bačvama ob okolo 400 kg. probaje 

uz najniže bnevne ciiene tvrbka 

Marcello Pattiera 
Za l) ar 

Brzojav! : PATIIERA • Zallar. 

• 

otpisujte 
ratni zajam! 

~~rJirtrt~l~~rlrtl~rlrl 

ŽIVO VAPNo· 
za škropljenje loze 

primaju se prebbilježbe ko() 

kladište CIRILLO ORLICH 
ZADAR - obala Sv. Rok. 

jadt'anska ba lka 
po()ružnica Split 

počam ob 

t. siječnja 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

Zemliišno -Veresiiski Zauod J(t;aljeuine j}almaciie u ZadtU 
prima prijave na Vl. ratni zajam, a ba.š na. : 

1. poreza prosti S1l2°lo amortizacijoni državni zajam, uz teča.! 92:50%: 

2. poreza proste S1l2°lo državne blagajničke doznačnice~ · povrativ.: 
dne l. ma.ja. g. 1927., uz tcča.j 940/o. 

Odnosne prija.ve imadu se što s~orije pismeno ili usmeno priopćiti za.vodu, te se ima navesti 
želi li stra.nka upisa.ti amortiza.cijoni zaja.m ili blaga.jničl<e dozna.čnice. 

1. želi li stra.n~a. podmiriti cijelu kupovnu cijenu odmah u> gotovu. ili 
2. želi li istu podmiriti u 5 obro~a. ili 
3. želi li isplatiti samo manji iznos te da. glede osta.tka kupovne cijene zavod sam udijeli ili 

kod druge banke posreduje jedan lomba.rdni preciujam uz najpovoljnije uvjete. 
Zemljišno-Veresijski Za.vod Kraljevine Dalmacije udijeljuje i uz najpovoljnije uvJete hipotekarne 

za.jmove u svrhu omogućenja. upisbe na ratni zaja.m. 
Sve bliže oba.vijesti daje kretom pošte ra.vnateljstvo zavoda.. 1!-6 

'' koji po()puno na()omjestuje obični 
sapun. 

Držim na skla()ištu još malo B L 
san()uka njemačkog surogata sapuna '' 

Izvršujem; naručbe najmanje je()nog cijelog or[ginalnog sa _()u~a o() 200 k~~a()a po okolo 20 ()kg. - ~ok 
zaliha traje - po Kr. 55 svaki san()uk franko ov()je, i to s a m o aku mt bu()e unaprt)e() ()ostavljena o()nosna svota. 

MARCELLO PATTIERA -- Zat;tar. 

God. 

Tele~ 

Deset< 
Zarobljen 
Izvješta ji aU! 

l3EČ:, 26. 
T a l ij a 
Velil<a s 

Alw je žestina 
mogla da porč 
u dvije godine 
nij e se junaci{ 
neprija telj sl<i 
bila su ope t i 
visovi kod Vofj 
Gorice. Posvu 
nije, na mjest 
se put nj egov 
bru odbra nu. 
je nanovo pro 
ravni . ~lo su 
u odbrani i p 
pod naj j ačom 
a prsa. lo sve 
drugo novori 
odsječalw n n 
lwnčan, sudb' 
našu lwris t. 
fron ti hrvavo 
bitlle nij e ni ti 
svome cil ju. 
prvog dana 
se nij e izmij 

Talija 
Težište 

IHilo vojsl<e n 
Sjeverno 

visove kod Vo 
bijeni, došlo 1 

ni čne snage. 
nova zguč i sl 
lwd Kostanje 
najprednjim 
slušiše. lzme 
talasa la. nd 
mijen ili gosp 
stade tvrdo n 
žava l{ao U'l 

služna pj eša 
i honveds~i l 
neprijateljsl<i 
ske br. 37 , z 
jurišala na j 
98 u čijim q 
strijsl<i narod 
Artilerija se 
i žilavom iz< 
yoivoda Leo~ 
JednoJ pješa.o 
najprednjoj l 
Kopneni i p 
izvidn i čl<ih i1 
neprijoteljsk5 
dupira li artil 
Automobi\sl<l 
sl<oj vat ri da 
najprednje ll 

MIC 
(Pi! 

U okvir 
sikstinskom · 
jeta, i proro< 
knjigama bn 
i poštovanja 
najvećom kr. 
što manji br 
sve je ogran 
mijevanje u 
poglebu - · 
najvećom z 
Puno ču~esr 
jeli monume 
~~a~e uz()iga 
)Urt kroz s• 
pravac nebe 
tanjem prate 
biljke i brve 
struji voba 
Sjene plašta 
sa mitološke 
Božjih ojela 
ra Abama -
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